
Lundi 10 septembre 2018 

2018m. rugsėjo 10 d. 



3 CE1: 
◦Vinciane GOURDEAU : 18 CE1 

◦Milda SURVILIENĖ : 18 CE1 

◦Claire BAČKIS : 18 CE1 



 Lundi / pirmadienis : 8h30/12h30 – 13h30/15h 

 Mardi / antradienis : 8h30/12h30 – (13h30/15h pour les 
Lituaniens / lietuviams) 

Les non Lituanophones peuvent rester à l’école sous la 
responsabilité d’un animateur. / Kitomis kalbomis kalbantys 
vaikai gali likti mokykloje animatorių priežiūroje. 

 Mercredi / trečiadienis : 8h30/12h30 – 13h30/15h 

 Jeudi / ketvirtadienis : 8h30/12h30 – 13h30/15h 

 Vendredi / penktadienis : 8h30/12h30 – 13h30/15h 

 

                 Accueil de 8h20 à 8h30 ! / Vaikai renkasi nuo 8.20 iki 8.30 

               Merci de respecter les horaires ! / Prašome nevėluoti! 



 Le matin / Ryte : 7h30/8h20 
 Le soir / Po pietų : 16h00 / 18h00 
 Aucun élève sans surveillance des parents 

dans les couloirs avant 8h20 ! / Negalima 
palikti vaikų be tėvų priežiūros iki 8.20! 

 Les enfants non-pris en charge à 16h (après 
le goûter), seront automatiquement placés au 
périscolaire. / Vaikai, kurių tėvai nepaima 16 
val. (po pavakarių), yra vedami į popamokinės 
priežiūros grupę. 

 



 De 15h30 à 16h00 : 
 Lundi, Mercredi, Jeudi / Pirmadienį, Trečiadienį, 

Ketvirtadienį : avec un animateur et l’enseignant de la 
classe / su klasės mokytoju ir animatoriumi 

 Mardi et Vendredi : avec un animateur /  su 
animatoriumi 

 Une aide pédagogique personnalisée par petits groupes 
pourra également être proposée sur ces mêmes 
créneaux aux enfants qui rencontreraient des difficultés 
au cours de l'année. / Šiuo laiku taip pat siūloma 
individuali pedagoginė pagalba mažose grupelėse, 
skirta vaikams, turintiems sunkumų mokslo metų 
eigoje. 

 



 Français : important de ne parler que français dès que 
l’enfant franchit le portail de l’établissement / Prancūzų 
kalba: svarbu, kad peržengęs mokyklos slenkstį vaikas 
kalbėtų tik prancūziškai. 

 

 Lituanien langue étrangère : 2 fois/semaine // Lietuvių 
užsienio kalba: 2 kartai per savaitę 

 

 Lituanien langue maternelle : 3 fois/semaine // Lietuvių 
gimtoji kalba: 3 kartai per savaitę 

 

 Anglais : 3 fois/semaine avec Eva / Anglų kalba: 3 kartai per 
savaitę su mok. Eva 



 Cahier du jour : travail au quotidien / Klasės darbų sąsiuvinis: 
kasdieniam darbui 

 Cahier de liaison et de devoirs : le consulter tous les jours / 
Informacinė ir namų darbų knygelė: patikrinti kasdien 

 Cahier d’arts : poésies, chants / Meno sąsiuvinis: poezija, dainos 

 Cahier de leçons / Pratybų sąsiuvinis 

 Livre de lecture / Skaitymo vadovėlis 

 Exercices de maths au vidéoprojecteur / Matematikos pratimai 
naudojant vaizdo projektorių 

 Cahier de découverte du monde / Pasaulio pažinimo pratybos 
 

   Vérifier régulièrement que la trousse de votre enfant est 

   complète ! / Reguliariai patikrinkite, ar Jūsų vaiko penale 

   yra visi reikmenys. 

 

 



 tb = très bien / labai gerai 

 b = bien / gerai 

 ab = assez bien / patenkinamai 

 Les cahiers sont envoyés à signer à la maison 
tous les 15 jours. / Pratybos kas 2 savaitės 
atiduodamos į namus tėvų parašui. 

 



 LivrEval pour consulter les compétences acquises, à consulter 
directement sur internet / LivrEval - tiesiogiai internete matysite 
vaiko įgytus įgūdžius. 

 Code couleur / spalvų kodai : 

◦ Vert : acquis / Žalia: išmokta 

◦ Orange : en cours d’acquisition / Oranžinė: dar mokosi 

◦ Rouge : non acquis / Raudona: neišmokta 

 

Une rencontre parents-professeurs sera organisée en milieu 
d'année, courant Janvier. / Mokslo metų eigoje, sausio mėnesį bus 
organizuojamas tėvų-mokytojų susitikimas. 

 

https://www.livreval.fr/index.php
https://www.livreval.fr/index.php
https://www.livreval.fr/index.php


 3 fois par semaine dont une fois avec un 
professeur de sport (Fabien) / 3 kartai per 
savaite su fizinio mokytoju. 

 Piscine au 3ème trimestre (mai/juin) / Baseinas 
3-iame trimestre (gegužė/birželis) 

 Prévoir / Vaikas turi turėti 
◦ Des baskets (possibilité de les laisser à l’école) / 

Sportinius batelius (galima palikti mokykloje) 

◦ Une tenue vestimentaire adaptée (une tenue de 
rechange si besoin) / Tinkama apranga (atsarginė 
apranga, jei reikia) 



  

 Le marque page « champion » pour motiver les élèves / 
Knygų skirtukas „Čempionas“ – mokinių motyvacijai skatinti 

 

 Chorale avec tous les CE1 / CE1 klasių choras 

 

 Défi-sciences / Mokslo iššūkis 

 

 Calcul@Tice 

 

 Classe découverte en fin d’année ( ? ) / Mokslo metų 
pabaigoje atradimų klasė (su klaustuku) 

 



 Nous fêtons avec plaisir les anniversaires mais 
privilégier les gâteaux industriels et individuels  
ainsi que les petites briques de jus de fruits plus 
pratiques! / Su malonumu švenčiame gimtadienius, 
bet prašome vaišinti pirktiniais tortais ir pyragais, 
geriau individualiomis porcijomis ir mažais sulčių 
pakeliais – taip patogiau! 

 

 Nous alerter en cas d'allergies. / 

Perspėkite, jei Jūsų vaikas alergiškas. 



 Interdiction du téléphone portable / Mobilus 
telefonai draudžiami. 

 Abonnements à des revues françaises 
jusqu’au 20 septembre / Edukacinius 
žurnalus galite užsisakyti iki rugsėjo 20 d. 

 Respecter le plus possible le calendrier 
scolaire pour les vacances / Laikytis 
mokyklos atostogų kalendoriaus. 

 Veillez à coucher tôt les enfants pour une 
scolarité réussie ! / Guldykite vaikus ankščiau 
ir mokslo metai jiems bus sėkmingi ! 


